KIGATImMmes

Multikulturalismus

Christina Birnhuber  Sprache und Hautfarbendem wir zeigen, dass
7.b in den Vordergrundeine andere Kultur,
stellen. Auch ReligiorSprache und Religion
und Kultur des jeweili-eine Bereicherung fur
gen Landes werdenuns alle darstellen.

I

In dieser Ausgabe Multikulturalismus,

oder kurz Multikulti,

bedeutet den friedli- _
chen Umgang mit derf€sPektiert. Integration ist uns an

unserer Schule sehr
wichtig, deswegen ha-
ben wir, das Schuler-
zeitungsteam, Men-
-schen anderer Her-
kunft zu diesem Thema
befragt.

Das Team stellt sich vo
S.2

Menschen und Voélkern
der ganzen Welt.

Multi -Kulti
abS.3

Multikulturisten setzen
Schulintern sich fur die Anerkenf
S nung und das Versté
hen verschiedener Kul-

Interviewserie turen ein.

S. 910 Wir denken dieses

r'ln dieser Ausgabe unThema betrifft jeden
‘serer  Schilerzeitungayf gewisse Weise und

n . ) L
spielt Multikulti eine st fiir uns alle interes-

- der Bewohner elnesgror_,,e Rolle. Wir wol-sant.
in bisschen SpaR mus§ i '
p anderen Landes, sowig,, oy 7eichen setze

n, . .
das Ansehen ihrer Viel SpaR beim Lesen!

Frohe und
besinnliche

Es handelt sich wur
VRS et 8 Menschen, die das re
S. 11 spektvolle Behandel

Unterstufenprojekt
S. 16

Mit freundlicher

|
Unterstltzung von
== \Welhnachten
(HAASE GesmbH.)
Und Druckhaus
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Das Team stellt sich vor

Maggie Hofer, 7c Hiermit méchten wir euch einehler, Lehrer und alle weiteren Mit-

_kurzen Einblick in das Zeitungslerbeiter zu erfahren:

] _ ;ben geben. Das Team besteht 6;l%enn ihr also die Zeitung nicht
Buongiorno! Buenos dias! BomeiRigen Schiilern, die mit BegeiSinbedingt zu Hause in einem gol-
jourt Und hallo! terung Artikel schreiben, Layout$ienen Rahmen aufhangen wollt

Wie ihr vielleicht schon mitbé_erstellen, Interviews  flihren un;Cldann werft doch einen Blick in die
kommen habt, gibt es seit diesenf0tos schieBen. Wir sind seheijtung, lest die verschiedenen
Jahr eine Schulerzeitung, ciiétC"Z auf unsere erste AUSgapﬁrtikel und Interviews, aber werft
KIGA Times. -und wiinschen uns, dass wir efsje nicht weg und wenn, dann bit-
Die Idee dazu hatte unser liebeW@s zum guten Klima in der Schie sorgfaltig in dieRote Papier-

Schulsprecher Martin Heidinge%rl,e beitragen, indem jeder di;emUIItonne.

der uns sofort dafiir begeisterte Moglichkeit hat mehr tber Sch-

Lena Horvath, 7c

Das Team von Links nach Reckisrne: Theresa Hornhofer 7.c (Fotografie & Gestaltung), Christina Birnhuber 7.b (Redaktion &
Lektorat), Hannah Desoye 7.b (RedaktioR)ifte: Christoph Mandl 7.c (Layout & Koordination), Christina Riegler 6.a
(Redaktion), Maggie Hofer 7.c (Redaktion & Lektorat), Ella Krizanic, 7.c (Redaktion, Fotografie & Lektavkjijahivihalje-

vic (Organisation)Hinten: Max Haase 7.c (Design), Martin Heidinger 8.b (Teamleitung & Koordination), David Dolleschall 7.c
OhNEBFYAdAFrGAR2Y 9 [S1T02NI GO Ct2NRAIY { dzLJS T teider vanemildésFoa® y 3
termins anderweitig beschaftigtLena Horvath 7.c (Redaktion), Ansgar Fellendorf 8.c (Redaktion, Lektorat)



Kommentare

Multicultural 2 eine Gesellschaft sucht Vielfalt und findet Ausgrenzung

UP Mag. Giulia Nosari credo che sia necessario riprisﬁtischiedener Kulturen auf einer ge-

JI NBE dzy | & YSY2 Mkihsamedf stabtliches Basi€) K5
ci permetta di saper leggere ldautete die Grundaussage der
complessita di contesti che spesnultikulturellen Geisteshaltung,
Una parola che al momento € sukp vengono ideologicamente ridie sich mit Vehemenz gegen die
la bocca di tutti @ multiculturalita. dotti ad entita monolitiche e o-vermeintliche  Vorrangstellung
Se ne sente parlare quotidianamogenee. Per poter raggiungereles weiRen, reichen Westens
mente in particolare in relazionequesto obbiettivo, credo che sivandte. Dies sei die falsche Rich-
alla societa in cui viviamo, ma igebba partire dai bambini, pilatung, hort man allerdings seit ge-
base a quale criterio la definiamatro fondamentale per poter co-raumer Zeit allerorts: Integration

- Una societa cerca diversita
trova esclusione

come tale? Che cosa caratterizzgryire il nostro futuro. - ¢ viel zu oft missverstanden als
una societa multiculturale? La . - Assimilation, also die Ablegung
A02NRF RSt Qdzy bRk Marsehaig » s v ng &k Flemden bei gleichzeitiger
ta caratterizzata dal continuo in- Multi-Kulti ist tot ¢ - Verehrung und Annahme des al-
treccio tra persone provenienti dees lebe MultiKulti! - penrepublikanischen Lebensstils

contesti geografici e culturaly,,, o voreiligen Bestattung ei€ it heute die Strategie mit der
completamente  diversi, perch€, o <, charmanten Konzepts undlan dem notwendigen Einwan-
questo fenomeno viene notatog.;, . notwendigen Auferste dererstrom begegnen will.

solo adesso e perché sembra eﬁung Einheitlichkeit also ist das Ziel, wo
sere cosi difficile da accettare? - Vor einiger Zeit hielt die deutsché‘U”U“’-‘”e Vielfalt doch ein unge-

Credo che sia molto importanteBundeskanzlerin Angela Merkdleures Potenzial in sich tragt? An
sottolineare il fatto che ogni sindie Grabrede des Multikulturalisdie Stelle des Stolzes auf die vie-
gola cultura & multiculturale per-musKonzepts und volizog damiten ~ kulturellen  Wurzeln — der
ché in essa sono sempre riscomlen (vorerst) letzten Akt eineX | & G S NINJSSA OK A & OK
trabili sedimenti provenienti danicht enden wollenden Kniefalidl dZNB 6 F £ LISY £ Ny RA ¢
luoghi e popoli diversi. Per potevor den rechtspopuIlstlscheriUd'SCh italienisch, ungarisch etc.

rendere le persone consapevoli dschreihalsen. €tc.) ist vielerorts die Furcht vor =
questa poliedricita di ogni cuIturaDaS triedliche Miteinander Ver(:gser:fthchc NEYRSY 3SuUNE

Verstandnis Nebeneinander
Respekt ¢ Miteinander

Potential

Unterschiede Anerkennung
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- Wirdest du die Entscheidung, hier herzukc

Christina Riegler (6.a) '
: men, noch einmal treffen?

Florian Supe (7.b)

Ja, auf jeden Fall !!!

Danke fir das Interview, Alessia. Ich wiins

In der Rubrik Multulti machten wir elnene dir noch eine schone Zeit hier und habe n

Einblick n da_s Leben einiger Mltschulerlnqe&ne letzte Frage: Welche Erfahrungen w
geben, die einen Migrationshintergrund ha:

g _“du mit nach Hause nehmen?

ben. Fir unsere erste Ausgabe haben wir uns

fur die drei Austauschschiler Alessia Scirpdthmer Fragen zu stellen, wenn man etw
(7.b 2010/11), Prakash Daga (7.a 2010/§1ih)cht versteht. Und wie toll es ist, eine Sp
und Riccardo Sommaragua (7.c 2009/103he in ihrem Herkunftsland zu lernen!

sowie fir den seit sieben Jahren in Oster-

reich lebenden Ahmed Ahmed (7.a) entscﬁi(lo-rakaSh Daga:

den. Sie geben einen Einblick in ihr Leben o prakash, kannst
.Oste.r.relch unq zeigen Unterschiede zu |hre;erlr}ns kurz erzahlen, woh
jeweiligen Heimatland auf.

Ich komme aus Indien, zur Schule gehe ic

I I du eigentlich kommst?
Hallo Alessia, ich start Delhi.

gleich mit meiner ersten Frage: Wo genau
kommst du eigentlich her? Was gefallt dir besonders gut?

Alessia Sciropi:

Ich komme aus Mantua in Norditalien, ein
Stadt mit ca. 50.000 Einwohnern.

€Am besten finde ich, dass die Osterreic

ebleibt ihr meistens bei roten Ampeln stehe
In Indien herrscht da nur ein grofRes Durc

Ich lerne Deutsch in der Schule und mag &&1ander.
sehr. Und fiir Osterreich habe ich mich eMpyar es fiir dich schwer die deutsche Spra
schieden weil ich finde, dass es hier mehr

" . ) .7 zu erlernen?
Traditionen gibt und die Leute offener si dZ
als in Deutschland. AuRerdem mag ich
Berge.

Warum hast du dich fir ein Auslandssem
ter in Osterreich entschieden?

digir mich ist Deutsch nicht so schwer, abe
ist halt schon wichtig, dass man jeden T
débt.
i

Das hoért man gerne. Welche Unterschie
fallen dir auf, wenn du dein Heimatland m

t .
Osterreich vergleichst? Was vermisst du in Osterreich von zu Haus

deh vermisse meine Blicher, das typisch ir

a&che Essen und meine Familie. Sonst ge
es mir so gut, dass ich wunschlos gliick
epin.

"Wie hast du dich bei deiner Gastfamilie e

eergelebt?

Es wird viel auf Umweltschutz geachtet, h
ist alles viel dkologischer als in Italien. C
gefallt mir.

Und die Menschen hier sind viel hoflich
und ruhiger. In Italien streite ich standig n
meinen Bridern. Hier habe ich in mein
Gastfamilie vier Bruder, aber sie streiten n
sie sind wie Engel! Meine Gastfamilie ist wirklich sehr nett un
nfile hat es mir leicht gemacht, dass ich m
einlebe. Wir haben viel miteinander unte
idpmmen und es scheint so als ob ich v
eAnfang an ihr Kind gewesen ware. Ich

glucklich, dass ich in einer so netten Gas

Was vermisst du hier in Osterreich von ZrlT}Ille bin und hoffe, dass sie mich auch m

Hause? gen.

Apropos: Wie hast du sich in deiner Gastfa;
lie eingelebt?

Sehr gut, sie sind super! Sie kimmern s
sehr gut um mich und bringen mir viel tb
Osterreich bei.

nMvas wirst du an Osterreich vermissen, we
ndu wieder zurtick gehst?

Ich vermisse natirlich meine Freunde u
auch meine Familie (aber nicht so viel!). U

die italienischen Diskotheken. ) ) . -
Ganz sicher werde ich meine Gastfamilie u

Was wirst du vermissen, wenn du wieder iheine neugewonnen Freunde vermissen.

Italien bist?

Die Ruhe. Zu Hause ist immer alles so stres

Welche Erfahrungen wirst du mit nach Hau

rden Osterreichischen Lebensstil, die Erfah-
rung in einer Gastfamilie zu leben und das
osterreichische Essen. Das werde ich sicher

nie vergessen.
che

ofliccardo Sommaruga aus Verbania nahe
r'dem Lago Maggiore, Italien:

Ciao Riccardo, erzahl ei
r%al, warum du nach Oste
reich gekommen bist.

QD

a

Ich war vom 3.September 2009 bis 3.Februar
2010 in Graz, weil ich Deutsch lernen wollte
und auch sehr interessiert an Osterreich war.

Welche Unterschiede fallen dir sofort auf,

wenn du an ltalien und Osterreich denkst?
h in

Vor allem das Essen ist sehr anders ist. In
Italien denken viele, dass die Osterreicher
nicht kochen kénnen.

§annst du manche dieser Vorurteile bestti-

Geduld und Disziplin haben. Zum Beispis%nf)

n.
~HNein, Uberhaupt nicht. Viele Italiener den-

ken, dass Osterreicher streng sind. Aber das
stimmt gar nicht. Das ist ein typisches Vorur-

Cﬂfﬂ. Natlrlich denkt man beim Wort
ama i SNNBAOKa | 6SNJ T dzSNE
ddozartkugeln. Die sind wirklich gut und ty-
agjsch fur Osterreich, so wie Pasta fiir Italien.

War es fir dich schwer Deutsch zu lernen?

efa, es war schwierig und ist noch immer
dichwierig. Doch das Schreiben fallt mir noch
fammer am schwersten.

ISas hast du in Osterreich vermisst?

_lch habe meine Freundin total vermisst. Das
NWar nicht leicht fur mich. Dafiir vermisse ich
jetzt in ltalien meine Freunde von AFS und
qus Osterreich. Aber wir haben noch immer

drontakt.

"Wie hast du dich bei deiner Gastfamilie ein-
O_é'elebt?

bin

fRas war eigentlich ganz leicht fir mich. Die
@anze Familie ist fantastisch und es war eine
wirklich schone Zeit.

srfyurdest du die Entscheidung noch einmal
treffen, nach Osterreich zu kommen?

me, sicher. Aber diesmal wirde ich gleich fiir
ein Jahr oder noch langer bleiben.

se

. nehmen?
sig!



Kulti

Ahmed Ahmed:
Hallo Ahmed, du lebst sch_
lange in Osterreich un

sprichst perfekt Deutsch. W_
es schwer fur dich, unse :

Sprache zu lernen?

Das Reden hat schnell funktioniert, we
man standig von Deutsch umgeben ist le
man es automatisch. Aber die Gramma
war echt schwierig.

Du hast ja schon in mehreren Landern gelé
kannst du mir sagen in welchen und wart
du so oft umgezogen bist?

Geboren wurde ich in Kairo, Agypten, da:
habe ich eine zeitlang in Albanien gelebt u

: : Das sudlandische Klima, das Essen und nétDlanke fir das Interview, Ahmed.
lich meine Familie. Und manchmal auch dlﬁ
ein Stress, Mann.

Toleranz.

Was gibt es fur kulturelle oder religitse Un-
terschiede zwischen Osterreich und Agypten’?

Die Religion ist bei uns viel wichtiger alsé in
niOsterreich. AuBerdem gibt es mehr Respekt
rewischen den Generationen, speziell die
tiEltern werden viel mehr respektiert. Und der
Zusammenhalt in der Familie ist viel starker.

st/as wirdest du an Osterreich &ndern?

”Fch ware fir mehr Toleranz gegeniber anéie-
ren Kulturen, und fiir die Aufarbeitung von
nalten Vorurteilen. Zum Beispiel: Die Auslén-
nder integrieren sich nicht, sie leben alle iin

spater in Deutschland. Mit zehn Jahren biderselben Gegend! Wenn eine Familie da

ich dann nach Osterreich gekommen. V.
sind so oft umgezogen aufgrund der Arb
von meinem Vater.

Was geféllt dir an Osterreich?

Es ist weniger korrupt als Agypten! (Sche
Es ist sehr sauber, ordentlich und ruhig hie

Was vermisst du in Osterreich?

Vininzieht und eine andere eine Wohnung

eiucht, entscheidet sie sich vielleicht firr eine,
die in der Nahe der ersten Familie ist. Einge-
kesselt zwischen Auslandern ziehen Osterrei-
cher um, eine Wohnung wird frei. Es wollen

rAeine Osterreicher einziehen, Auslandérn
.macht es nichts aus. Und schon hat man den

.83AyyYy SAYSNI a! dzft NyRSNBSHSqund
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Wissen was weltweit passiert

Lena Horvath  genliigend Nahrung,

7.c

Olkatastrophe - ihrem Schicksal abzulenken. Nach

ohne ausre
. chenden Platz und mit unbeschreib
- cher Angst leben. Mit Kartenspiele
- und Singen versuchten sie sich v

across the world

eiFen Bevolkerung, aber auch auf die
IWirtschaftskrise, die Amerika mo-
2mentan stark betrifft.

on

KreaKonflikt

Genau vor 7 Monaten VerSChwa'?el'agen stield der Bohrer flr den B(EB? Jahre nach Ende des Kofga'egs

die Deepwater Horizom Meer.  gyngsschacht zu ihnen, und am
Zwei Tage lang brannte die Olbohyioher konnten sie schlussendii

plattform, "bevor sie am 22. Aprilnter groRem Medientumult geret

2010 in den Golf von Mexiko sanket \werden.
Uber Wochen stromten in einer Tie-
fe von 1500 Metern geschéatzte 78Qyahien in Amerika

Millionen Liter Roh6l ins Meer. Mitt-poor Mr. President! Wirklich erfolg

lerweile sind die Olteppiche SCh‘?rPeich gingen die MidermElections

von der Wasseroberflache veranfang November 2010 nicht fiir d
schwunden. Wo allerdings diese r;@emokraten aus, denn seine Par

sind und wie §i(3h das OI auf mehr %rlor insgesamt acht Senatoren u
H N ' NI SY a2y

a g
auswirken wird, dartber sind sicty, rijckfilhren lasst sich das hau
Wissenschaftler nicht im  Klarengschlich auf die hohe Wahlbetei

doch sicher ist, dass die AUSWirkl@'qung der alteren und konservativ
gen der Katastrophe das Okosystem

& Meniéit hAZdgebrdnerdiiay

1dtent das zweigeteilte Land wieder

)

“Inmitten eines neuen Gewaltausbru-
“ches. Nach einem heftigen Feuerge-
fecht zwischen nord und stidkoreani-
schen Truppen wurden beide Ar-
Jmeen mobilisiert. Der hdchste Be-
reitschaftszustand wurde ausgeru-
;zlen, die Streitkrafte beider Lander
1aind zu einem Krieg bereit.

vl

pt-

e-

im Golf von Mexiko noch lange be-
gleiten werden.

Rotschlamm in Ungarn ;
Es gab hunderte zerstorte Hauser,
rote StraRen und Felder, fiirchterli-
chen Gestank und verzweifelte Be-
wohner. Der Rotschlamm, der am 8.
Oktober 2010nach einem Chemie-

unfall in einem Aluminiumkraftwerk

in Ungarn ausgetreten ist, verpestfe-
te das Wasser und die Luft massiv.
Viele Menschen erlitten groRe Ver-
luste. Erst Ende November entschied
sich die ungarische Regierung fur
den Schaden von 200 Mie. | dzF T dzm
kommen.

Chilenisches Bergungliick :

Angefangen hat es am 5. August
und gedauert hat es genau 70 Tafge.
Die Geschichte der 33 chilenischen
Minenarbeiter, die 700 Meter tief in

dem Gold und Kupferbergwerk Saén

José im Norden Chiles verschuttet
waren, beschaftigte die ganze Wélt.
Die Manner mussten unter extrems-
ten Bedingungen, ohne Licht, ohne




